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Forligstraktat mellem
Danmark og Chile.

Hans Majestar KoNGEN|.

AF DanMark o IsLanp oe
PrASIDENTEN FOR Rupu-
BLIKEN CHILE, som er be-
sjeelet af Onsket om at ud-
vikle de venskabelige Baand,
som forbinder de to Lande,
og som er ledet af de Grund-
seotninger, der indeholdes i
Folkeforbundsforsamlingens
Beslutning af 22. September
1922 vedrgrende Oprettelse af
Forligsnaevn mellem Staterne,
har besluttet at afslutte en
Forligstraktat og har i denne
Anledning som deres Befuld-
meegtigede udnsevnt:

Hans Masestar KONGEN
AF DANMARK oa IsLANnD:

Sin Udenrigsminister, Dr.
Peter Munch;

PrasipENTEN For REPU-
BLIKEN CHILE:

Sin overordentlige Gesandt
og befuldmegtigede Minister i
Danmark, Hr. Enriqgue Wes-
sel,

som efter at have meddelt
hinanden deres Fuldmagter,
der befandtes at veere i god
og behorig Form, er blevet
enige om folgende Bestem-
melser:

F. t. Rigsdagsbeslutn. ang. en Forligstraktat med Chile.

Traité de Coneiliation entre
le Danemark et le Chili.

Sa Masesrt Le Ror pm
DANEMARK ET D’ISLANDE ET
LE PrisipENT DE LA REpPU-
BLIQUE DU CHILI, animés du
désir de développer les rela-
tions amicales qui unissent les
deux Pays, &’inspirant des
principes de la Résolution de
PAssemblée de la Société des
Nations en date du 22 sep-
tembre 1922, relative & l'in-
stitution des Commissions de
Conciliation entre Ltats, ont
résolu de conclure un Traité
de Conciliation et ont nommé
3 cet effet pour Leurs Pléni-
potentiaires, & savoir:

Sa Masesrt nE Ror bpE
DANEMARK ET D’ ISLANDE:
Monsieur le Docteur Peter

Munch, Son Ministre des Af-

faires Ttrangéres;

Le PréSipENT DE LA RE-
PUBLIQUE DU CHILI:

Monsieur Enrique Wessel,
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire du
Chili; )
LESQUELS, ‘aprés s’étre com-
muniqué leurs pleins pou-
voirs, trouvés en bonne et due
forme, sont convenus des dis-
positions suivantes:
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Tr'dtado de Conciliacion entre
Dinamarea y Chile.

Su MasesTap BL REY DE
DINAMARCA E ISLANDIA Y
Er PrusipENTE DE 1A RE-
piBLICA DE CHILE, anima-
dos del deseo de desarrollar
las amistosas relaciones que
unen a los dos Pafses, in-
spirdndose en los principios
de 1a Resolucién de la Assam-
blea de la Sociedad de las
Naciones fechada el 22 de
Septiembre de 1922, relativa
a la.institucién. de las Comi-
siones de Conciliacién entre
Estados, han resuelto celebrar
un Tratado de Conciliacién y
han nombrado al efecto sus
Plenipotenciarios, a saber:

Su MasesTAD EL REY DE
DinaMARCA E ISLANDIA:

Al Ministro de Relaciones
Exteriores Sefior Peter Munch.

Er PRESIDENTE DE LA RE-
pGBLICA DE CHILE:

Al Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de
Chile Sefior Enrique Wessel;

Los cUALES, después de ha-
berse comunicado sus Plenos
Poderes, encontrados en bu-
ena y debida forma, han con-
venido las disposiciones si-

-| guientes:



